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Pastabos dél naudojimo instrukcijos

Simboliai

Ao\

Pavojus
Sis simbolis nurodo, kad dél ypa¢ degiy dujy kyla
pavojus asmeny gyvybei ir sveikatai.

|spéjimas apie elektros jtampa

Sis simbolis nurodo, kad dél elektros jtampos kyla
pavojus asmeny sveikatai ir gyvybei.

|spéjimas

Signalinis Zodis nurodo vidutinio rizikos laipsnio pavojy,
kurio neiSvengus galimas sunkus suzalojimas ar mirtis.

Atsargiai

Signalinis Zodis nurodo mazo rizikos laipsnio pavojy,
kurio neiSvengus galimas lengvas arba vidutinio
sunkumo suzalojimas.

> > D

Pastaba

Signalinis Zodis nurodo svarbig informacijg (pvz.,
materialing Zalg), taCiau ne pavojus.

Informacija

Nurodymai su tokiu simboliu padeda greitai ir saugiai
atlikti darbus.

Laikytis instrukcijos
Nurodymai su Siuo simboliu rodo, kad reikia laikytis
instrukcijos.

E

Naujausig naudojimo instrukcijos versijg ir ES atitikties
deklaracijg galite atsisiysti spusteléje Sig nuoroda:

https://hub.trotec.com/?id=42742

Sauga

Prie$ pradédami eksploatuoti / naudoti jrenginj, atidziai
perskaitykite Sig instrukcija ir visada laikykite instrukcija
Salia jrengimo vietos arba prie jrenginio!
Jspéjimas
Perskaitykite visus saugos nurodymus ir
instrukcijas.
Nesilaikant saugos nurodymy ir instrukcijy galimas
elektros smiigis, gaisras ir (arba) sunkus suzalojimai.
Laikykite visus saugos nurodymus ir instrukcijas
ateiciai.
Vyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys, turintys fiziniy,
jutiminiy ar psichiniy negaliy arba mazai patirties ir
(arba) Ziniy, gali naudoti §j jrenginj, kai yra priziarimi
arba buvo instruktuoti apie saugy jrenginio naudojima
ir supranta pavojus.
Vaikams negalima Zaisti su jrenginiu. Vaikai negali
valyti ar atlikti techninés priezitiros neprizitrimi.
e Nenaudokite jrenginio potencialiai sprogiose patalpose.
e Nenaudokite jrenginio agresyvioje aplinkoje.
e Pastatykite jrenginj staCiai ir stabiliai.
e Po drégnojo valymo palaukite, kol jrenginys nudzius.
Nenaudokite jo Slapio arba drégnoje aplinkoje.
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Nelieskite ir nevaldykite jrenginio drégnomis ar Slapiomis
rankomis.

Saugokite jrenginj nuo tiesioginés vandens sroves.

Niekada j jrenginj nekiskite daikty ar galuniy arba
nenaudokite ugnies $altinio.

Veikian€io jrenginio neuzdenkite ir negabenkite.
Nesiséskite ant jrenginio.

Jrenginys néra Zaislas. Saugokite, kad vaikai ir gyvunai
nesiartinty prie Sio jrenginio. Naudojant jrenginj, jj butina
priziureéti.

Prie$ kiekvieng naudojima patikrinkite, ar nepazeistas
jrenginys, jo priedai ir jungiamosios dalys. Nenaudokite
sugadinty jrenginiy ar jrenginio daliy.

Jsitikinkite, kad visi uz jrenginio esantys elektros laidai
apsaugoti nuo pazeidimy (pvz., kuriuos gali padaryti
gyvunai). Niekada nenaudokite jrenginio, jei pazeistas
elektros laidas arba tinklo jungtis!

Elektros jungtis turi atitikti skyriuje , Techniniai duomenys*
nurodytus duomenis.

JkiSkite tinklo kiStuka j tinkamai apsaugotg kistukinj tinklo
lizda.

Tinklo kabelio ilgintuvus pasirinkite atsizvelgdami j
jrenginio prijungimo galig, laido ilgj ir naudojimo tiksla.

ISvyniokite visa ilginamajj laida. Venkite elektros perkrovos.

Prie$ atlikdami jrenginio techninés prieziuros ar remonto
darbus, iStraukite tinklo kabelj i$ tinklo kiStuko, suimdami
uz tinklo kistuko.

ISjunkite jrenginj ir iStraukite tinklo kabelj i$ kiStukinio
lizdo, kai nenaudojate jrenginio.

Niekada nenaudokite jrenginio, jei nustatote, kad paZeisti
tinklo kiStukai ar kabeliai.

Jei Sio jrenginio prijungimo laidas pazeistas, jj turi pakeisti
gamintojas, jo klienty aptarnavimo tarnyba arba panaSia
kvalifikacijg turintys darbuotojai, kad buty iSvengta
kylanCiy pavojy.

Dél paZeisty maitinimo laidy kyla rimtas pavojus sveikatai!
Statydami jrenginj laikykités skyriuje , Techniniai
duomenys*® nurodyty minimaliy atstumy iki sieny ir daikty
bei laikymo ir naudojimo salygu.

Jsitikinkite, kad oro jleidimo ir iSleidimo angos
neuzkimstos.

Jsitikinkite, kad jsiurbimo puséje néra neSvarumy ir
nepritvirtinty daikty.

Nepasalinkite nuo jrenginio saugos Zenkly, lipduky arba
etikeCiy. Pasirupinkite, kad visi saugos zenklai, lipdukai ir
etiketés visada buty jskaitomi.

Gabenkite jrenginj tik pastatytg staciai, iStutine
kondensato indg ir (arba) iSleidimo Zarna.

IStustinkite prisipildZiusj kondensata pries pastatydami j
laikymo vietg arba transportuodami. Negerkite. Jis yra
pavojingas sveikatai.

Saugos nurodymai dél jrenginiy, kuriuose
naudojama degi Saldomoji medziaga

Jrenginj statykite tik patalpose, kuriose negaléty kauptis
galimi Saldomosios medziagos nuostoliai.

Jrenginj statykite tik patalpose, kuriose néra uzdegimo
Saltinio (pvz., atviros liepsnos, jjungto dujy prietaiso ar
elektrinio Sildytuvo).

Atkreipkite démesj, kad Saldomoji medZiaga yra bekvapé.
Jrenginj montuokite tik laikydamiesi nacionaliniy
montavimo taisykliy.

Laikykités nacionaliniy dujy jrenginiy eksploatacijos
taisykliy.

Jrenginj TTK 165 ECO / TTK 170 ECO jrenkite, valdykite ir
saugokite tik patalpoje, kurio plotas yra didesnis nei 11 m?.

Jrenginj TTK 380 ECO jrenkite, valdykite ir saugokite tik
patalpoje, kurios plotas yra didesnis nei 14 m?.

Jrenginj laikykite taip, kad nebuty galima jo pazeisti
mechaniskai.

Atkreipkite démesj, kad prijungtuose kanaluose neturi buti
uzdegimo Saltinio.

R290 yra Saldomoji medziaga, atitinkanti Europos
aplinkosaugos reikalavimus. Ausinimo grandinés dalys
neturi buti perforuotos.

NevirSykite maksimalaus Saldomosios medziagos
pripildymo kiekio, nurodyto techniniuose duomenyse.
Negalima grezti ar deginti.

Norédami pagreitinti atitirpinimg, nenaudokite jokiy kity
priemoniy, nei rekomendavo gamintojas.

Kiekvienas asmuo, dirbantis su Saldomosios medZiagos
apytakos konturu, turi turéti akredituotos pramonés
jstaigos iSduotg kompetencijos sertifikatg, jrodantj jo
kompetencijg saugiai elgtis su Saldomosiomis
medziagomis, laikantis atitinkamoje industrijoje taikomos
tvarkos.

Techninés prieziuros darbus galima atlikti tik pagal
gamintojo specifikacijas. Jei dél techninés priezitros ir
remonto darby reikalinga kity asmeny pagalba, darbus
nuolat turi stebéti asmuo, iSmokytas dirbti su degiosiomis
Saldomosiomis medziagomis.

Nevédinamos patalpos, kuriose jrengtas, eksploatuojamas
ar laikomas jrenginys, turi buti suprojektuotos taip, kad
negaléty kauptis Saldomosios medziagos nuostoliai. Taip
iSvengiama gaisro ar sprogimo pavojaus, kurj sukelia
uzdegta Saldomoji medZiaga. Jg uzdegti gali elektrinés
krosnys, viryklés ar kiti uzdegimo Saltiniai.
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e \Visas Saldomosios medziagos apytakos ratas yra
hermetiSkai uzdara sistema, kuriai nereikia techninés
prieziuros ir kurig leidziama technikai priziuréti arba
remontuoti tik specializuotoms $aldymo ir oro
kondicionavimo jrangos jmonéms arba , Trotec”.

Naudojimas pagal paskirtj
Jrenginj naudokite tik patalpos orui dZiovinti ir sausinti,
atsizvelgdami j techninius duomenis.
Naudojimu pagal paskirtj laikoma:
e sausinimas ir dZiovinimas
— gyvenamosiose, miegamosiose, duSo arba rusiy
patalpose;
— skalbyklose, vasarnamiuose, nameliuose ant raty,
laivuose;
e nuolatinis sausumo palaikymas

— sandéliuose, archyvuose, laboratorijose, garazuose;
— voniose, plovimo ir persirengimo patalpose ir t. t.
Jrenginj naudokite tik patalpos orui dZiovinti ir sausinti,
atsizvelgdami j techninius duomenis.
Naudojimu pagal paskirtj laikoma:
e sausinimas ir dziovinimas
— gyvenamosiose, miegamosiose, duSo arba rusiy
patalpose;
— skalbyklose, vasarnamiuose, nameliuose ant raty,
laivuose;
e nuolatinis sausumo palaikymas

— sandeliuose, archyvuose, laboratorijose, garazuose;
— voniose, plovimo ir persirengimo patalpose ir 1. t.

Naudojimas ne pagal paskirtj
|renginys neskirtas pramoniniam naudojimui.
e Nestatykite jrenginio ant drégno arba uztvindyto pagrindo.

e Nedékite ant jrenginio jokiy daikty, pvz., drabuziy.

e Nenaudokite jrenginio lauke.

¢ Draudziama savavaliSkai keisti jrenginio konstrukcija,
kazkg papildomai primontuoti ar jrenginj perdaryti.

e DraudZiama naudoti kitaip, nei nurodyta Sioje instrukcijoje.
Nesilaikant nustoja galioti garantija.

Naudotojy kvalifikacija
Sj jrenginj naudojantys asmenys privalo:
e Zinoti pavojus, kylancius dirbant su elektros jrenginiais
drégnoje aplinkoje;
e huti perskaite ir suprate naudojimo instrukcijg, ypac skyriy
»oauga“.
Techninés prieziuros darbus, kuriuos atliekant reikia atidaryti
korpusa, leidZiama atlikti tik specializuotoms Saldymo ir oro
kondicionavimo jrangos jmonéms arba , Trotec".

Saugos Zenklai ir iSkabos ant jrenginio

Pastaba

NepaSalinkite nuo jrenginio saugos Zenkly, lipduky
arba etikeciy. Pasirupinkite, kad visi saugos Zenklai,
lipdukai ir etiketes visada buty jskaitomi.

Prie jrenginio pritvirtinti Sie saugos Zenklai ir iSkabos:
TTK 165 ECO / TTK 170 ECO
WARNING ¢ WARNUNG ¢ ATTENTION

DE Das Gerat muss in einem Raum mit einer Grundflache
gréBer als 11 m? aufgestellt, betrieben und gelagert werden.
EN Appliance shall be installed, operated and stored in a room
with floor area larger than 11 m?,
FR Lappareil doit étre installé, utilisé et
entreposé dans une piéce avec une
surface supérieure a 11 m>

=4 lEn

TTK 380 ECO
WARNING ¢ WARNUNG ¢ ATTENTION

DE Das Gerat muss in einem Raum mit einer Grundflache
gréBer als 14 m? aufgestellt, betrieben und gelagert werden.
EN Appliance shall be installed, operated and stored in a room
with floor area larger than 14 m?.
FR Lappareil doit étre installé, utilisé et
entreposé dans une piéce avec une
surface supérieure a 14 m>,

&7 [ L]

Laikykités instrukcijos
Sis simbolis jspéja, kad reikia laikytis naudojimo
instrukcijos.

£Z5) Laikykités remonto instrukcijos
Saldymo kontiiro $alinimo, techninés prieiiros ir
remonto darbai gali buti atliekami tik pagal gamintojo
instrukcijas ir asmeny, turin¢iy kompetencijos
sertifikata. Atitinkamg remonto instrukcijg papraSius
galima gauti i$ gamintojo.
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Liekamieji pavojai
Pavojus
Natirali Saldomoji medziaga propanas (R290)!
H220 — Ypac degios dujos.
H280 — Turi slégio veikiamy dujy, kaitinant gali sprogti.

P210 — Laikyti atokiau nuo Silumos $altiniy, karsty
pavirsiy, Ziezirby, atviros liepsnos ir kity uzdegimo
Saltiniy. Nerukyti.

P377 — Dujy nuotékio sukeltas gaisras: negesinti,
nebent nuotékj buty galima saugiai sustabdyti.
P410 + P403 — Saugoti nuo saulés Sviesos. Laikyti
gerai védinamoje vietoje.

Ispéjimas apie elektros jtampa
Su elektrinémis konstrukcijy dalimis susijusius darbus
gali atlikti tik jgaliotoji specializuota jmoné!

>

Ispéjimas apie elektros jtampa

Prie$ atlikdami bet kokius darbus su jrenginiu, i$
kiStukinio lizdo iStraukite tinklo kiStuka!

Laikydami uZ tinklo kiStuko, iStraukite maitinimo laidg
i§ kiStukinio lizdo.

>

|spéjimas

NeiSmokyty asmeny netinkamai arba ne pagal paskirtj
naudojamas jrenginys gali kelti pavojy! Atkreipkite
démes;j j naudotojy kvalifikacijg!

|spéjimas

Sis jrenginys ne Zaislas ir neturi patekti vaikams j
rankas.

>

Jspéjimas

Uzdusimo pavojus!

Nepalikite pakuotés medziagos be priezitros. Vaikams
ji gali kelti pavojy.

-

Pastaba

Nenaudokite jrenginio, jei j jj nejdétas oro filtras oro
jleidimo angoje!

Nenaudojant oro filtro, jrenginio viduje prisikaupia daug
terSaly, dél to gali sumazéti galia ir jrenginys gali
sugesti.

Kaip elgtis avarijos atveju

1. I§junkite jrenginj.

2. |vykus avarijai atjunkite jrenginj nuo elektros srovés tinklo:
Laikydami uZ tinklo kiStuko, iStraukite maitinimo laidg i$
kiStukinio lizdo.

3. Pakartotinai nejunkite sugedusio jrenginio j elektros tinkla.

Informacija apie jrenginj

Jrenginio aprasas
Taikydamas kondensavimo principg jrenginys automatiskai
sausina patalpas.

Drégnas patalpos oras per oro jleidimo angg patenka j
ventiliatoriaus oro filtrg, garintuvg ir uz jo esantj kondensatoriy.
Saltame garintuve oras atvésinamas iki Zemesnés nei rasos
taSko temperatiros. Ore esantys vandens garai nuséda ant
garintuvo groteliy kaip kondensatas arba SerkSnas. Kai
kondensatorius iSsausinamas, atvésintas oras Siek tiek
paSildomas ir iSpuCiamas. Taip paruoStas sausesnis oras vel
sumaiSomas su patalpos oru. Kadangi patalpos oras nuolat
cirkuliuoja jrenginyje, sumazinama oro drégme jrengimo
patalpoje.

Atsizvelgiant j oro temperaturg ir santykine oro drégme,
susikondensaves vanduo nuolat arba tik per periodines
atitirpinimo fazes laSa per jtaisytus nutekéjimo atvamzdZius j po
jais esantj kondensato indg. Jame pripildymo lygiui iSmatuoti
jrengta pludé.

Jrenginyje TTK 165 ECO recirkuliuojant ora.

Jrenginiuose TTK 170 ECO ir TTK 380 ECO jrengta karStomis
dujomis veikianti atitirpinimo sistema. Joje $alto ciklo karStos
dujos aktyviai panaudojamos greitai ir efektyviai ledui atitirpinti.
Dél Sios priezasties prietaisai TTK 170 ECO ir TTK 380 ECO yra
Zymiai efektyvesni esant Zemesnei kaip 15 °C temperaturai.

Pasiekus maksimaly kondensato indo pripildymo lygj arba
netinkamai jstaCius kondensato indg, valdymo pulte uZsidega
kondensato indo kontroliné lemputé (Zr. skyriy ,Prietaiso
pristatymas“). Kompresorius ir ventiliatorius iSsijungia.
Kondensato indo kontroliné lemputé vél uzgesta tik jstaCius
iStustinta kondensato inda.

Jei reikia, prie jrenginiy TTK 170 ECO ir TTK 380 ECO galima
prijungti iSorinj drégmés reguliatoriy, skirtg drégmei reguliuoti.
Be to, eksploatacijos valandy skaitiklis padés laikytis nuolatinés
techninés prieziuros darby terminy.
Taip pat susikondensavusj vanden;j galima i$leisti prie
kondensato jungties prijungus Zarna.
Naudojant jrenginj, santykinj oro drégnumg galima sumazinti
mazdaug iki 30 %.
Dél eksploatuojant atsiradusios spinduliuojamos Silumos patalpy
temperatira gali Siek tiek pakilti.

o.;:‘ Informacija

A Sioje naudojimo instrukcijoje pavyzdziais pateiki
jrenginio TTK 170 ECO paveikslai. Taciau, jei
nenurodyta kitaip, pavaizduoti valdymo veiksmai
galioja ir jrenginiams TTK 165 ECO ir TTK 380 ECO.
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Jrenginio atvaizdas TTK 380 ECO
TTK 165 ECO
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1176/ = ozzs2E
10 N =222=2
1— N\ = ==—==2
10— " = S=o==172
= === =2
s | ===

TTK 170 ECO

TTK 380 ECO

|

9
7

Nr. Pavadinimas
1 Transportavimo rankena
2 Oro jleidimo anga su oro filtru
3 Kondensato indas (uz dangcio)
4 Kojelés
5 Oro iSleidimo anga
6 Tinklo laido laikiklis
7 Transportavimo ratai
8 Oro filtras
9 Kondensato iSleidimo Zarnos jungtis
10 Jjungimo / i§jungimo jungiklis

8 11 Kondensato indo kontroliné lemputé
12 Eksploatacijos valandy skaitiklis
13 Papildomo iSorinio higrostato jungtis

| 6 | oro sausintuvas TTK 165 ECO/ TTK 170 ECO/ TTK 380 ECO
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Gabenimas ir laikymas

Pastaba

Jei jrengin; laikysite arba transportuosite netinkamai,
jis gali buti paZeistas.

Vadovaukités jrenginio transportavimo ir laikymo
informacija.

Gabenimas

Kad jrenginj buty lengviau gabenti, yra transportavimo rankena
ir du transportavimo ratukai.

Prie$ gabendami, kaskart laikykités toliau pateikty nurodymuy:

Baige transportuoti kaskart atkreipkite démes;j j toliau pateiktus

ISjunkite jrengin;.
IStraukite maitinimo laidg i$ elektros lizdo, suéme uz tinklo
kistuko.

I$ jrenginio ir kondensato iSleidimo Zarnos iSleiskite likusj
kondensatg (Zr. skyriy , Techniné prieziura"“).

Norédami iStraukti kiStuka, netempkite uz tinklo laido.
Pakreipkite jrenginj ne daugiau kaip 45°, prieSingu atveju
jis gali buti sugadintas.

Vezkite jrengin; tik lygiais pavirsiais.

nurodymus:

Po transportavimo pastatykite jrenginj vertikaliai.

Palikite jrenginj stovéti 12—24 val., kad galéty susirinkti
Saldomoji medziaga kompresoriuje. Jrenginj vél jjunkite tik
po 12—24 val.! PrieSingu atveju gali buti sugadintas
kompresorius ir jrenginys gali nebeveikti. Garantija Siuo
atveju netaikoma.

Laikymas
Kiekvieng kartg pries prietaisg padédami saugoti, laikykités Siy
instrukcijy:

I$ jrenginio ir kondensato iSleidimo Zarnos iSleiskite likusj
kondensatg (Zr. skyriy , Techniné prieziura“).

IStraukite maitinimo laida i$ elektros lizdo, suéme uz tinklo
kistuko.

Nenaudojama prietaisg laikykite Siomis sglygomis:

Jrenginj TTK 165 ECO ir TTK 170 ECO laikykite tik
patalpoje, kurios plotas yra didesnis nei 11 m?,

Jrenginj TTK 380 ECO laikykite tik patalpoje, kurios plotas
yra didesnis nei 14 m?,

sausoje ir nuo Salcio ir karS€io apsaugotoje vietoje
pastatytg stacig apsaugotoje nuo dulkiy ir tiesioginiy
saulés spinduliy vietoje,

taip, kad prireikus buty galima uzdengti danga,
apsaugancia nuo dulkiy

kad nepazeistuméte jrenginio, nedékite ant jo jokiy kity
jrenginiy arba daikty.

Montavimas ir jrengimas

Pakuotés turinys
TTK 165 ECO / TTK 170 ECO

1 jrenginys

1 oro filtras

2 transportavimo ratai
1 aSis

2 uZlenkiami kaisCiai
4 poverzlés

1 transportavimo rankena
2 atraminés kojelés

2 dideli varztai

10 mazy varzty

1 instrukcija

TTK 380 ECO

1 jrenginys

1 transportavimo rankena
1 oro filtras

4 varztai

1 instrukcija
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Jrenginio iSpakavimas
1. Atidarykite dézZe ir iStraukite jrengin;.
2. Nuimkite nuo jrenginio visas pakavimo medziagas.
3. Visi$kai nuvyniokite maitinimo kabelj. Zitirékite, kad
maitinimo kabelis nebuty pazeistas ir nepazeiskite jo
nuvyniodami.

Montavimas
Naudokite tam darbui pritaikytg jrankj.

Atraminiy kojeliy montavimas TTK 165 ECO / TTK 170 ECO
Atramines kojeles reikia pritvirtinti prie jrenginio prie$ pirma
naudojima. Tam atlikite toliau nurodytus veiksmus:
1. Paguldykite jrenginj ant priekio.
2. Pritvirtinkite SeSiais varztais jrenginio Sonuose abi
atramines kojeles (4). Atraminés kojelés turi bati
iSsikiSusios apacioje po jrenginiu.

3. Tada primontuokite transportavimo ratus.

Transportavimo raty montavimas TTK 165 ECO /
TTK 170 ECO
Transportavimo ratus ir a$j reikia pritvirtinti prie jrenginio prie$
pirma naudojimag. Tam atlikite toliau nurodytus veiksmus:
v |renginys paguldytas ant priekio.
1. Pritvirtinkite asj (14) dviem varztais prie jrenginio apacioje
galinéje dalyje. Jsitikinkite, kad jie tinkamai prisitvirtino.

2. Kiskite standartinj kaistj (15) per vidine aSies skylute, kol
jis atsirems. UZlenkite kaiSCio galg j iSore, kad galétuméte
ji uZfiksuoti.

3. Uzdékite ant aSies (14) poverZle (16).
4. UZzdéje poverzle (16) uzmaukite transportavimo ratg (7).
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5. Prie transportavimo rato (7) uzdékite antrg poverZle (16). Transportavimo rankenos montavimas

Transportavimo rankeng reikia pritvirtinti prie jrenginio prie$
pirma naudojima. Tam atlikite toliau nurodytus veiksmus:
TTK 165 ECO / TTK 170 ECO

1. Primontuokite transportavimo rankeng (1) keturiais varztais
prie abiejy atraminiy kojeliy (4).

6. KiSkite vielokaist]j su Ziedu (17) per skylute prie
poverzlés (16), kol jis atsirems. Uzlenkite vielokaiscio (17)
Zieda. TTK 380 ECO

1. Primontuokite rankeng (1) dviem SeSiakampiais varZtais
ant abiejy prietaiso pusiy.

U SN
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7. Procedura pakartokite dar kartg kitoje aSies puséje.
8. Primontave transportavimo ratus ir atramines kojeles
pastatykite jrenginj staciai.

Pastaba

Palikite jrenginj stovéti 12—24 val., kad galéty susirinkti
Saldomoji medziaga kompresoriuje. Jrenginj vél jjunkite
tik po 12—24 val.! PrieSingu atveju gali buti sugadintas

kompresorius ir jrenginys gali nebeveikti. Garantija Siuo
atveju netaikoma.

oro sausintuvas TTK 165 ECO/ TTK 170 ECO/ TTK 380 ECO | 9 |
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Naudojimo pradzia Oro filtry jstatymas
|renginj pastatykite laikydamiesi skyriuje , Techniniai duomenys* Pastaba
nurodyty minimaliy atstumy iki sieny ir daikty. Nenaudokite jrenginio, jei j jj nejdétas oro filtras oro

jleidimo angoje!
Nenaudojant oro filtro, jrenginio viduje prisikaupia daug
terSaly, dél to gali sumazéti galia ir jrenginys gali
sugesti.

e  Prie$ jjungdami jsitikinkite, kad oro filtras jstatytas.

e

(@ ™ H

Kondensato indo jstatymas
* Prie$ pradédami naudoti jrenginj po pertraukos, e |sitikinkite, kad tinkamai jstatyta kondensato indo plade.

patikrinkite maitinimo kabelj. ISkilus abejoniy, ar jrenginys o itikinkite, kad kondensato indas yra tusGias ir tinkamai
tinkamos buklés, susisiekite su techninés priezitros idétas.

atstovu. . . o
Maitinimo laido prijungimas

e Jrenginj statykite tik patalpose, kuriose negaléty kauptis s oy s . e
galimi Saldomosios medziagos nuostolia. e |kiskite tinklo kiStuka j tinkamai apsaugotg kistukinj lizda.

e renginj statykite tik patalpose, kuriose néra uzdegimo
Saltinio (pvz., atviros liepsnos, jjungto dujy prietaiso ar
elektrinio Sildytuvo).

e Pastatykite jrenginj staCiai ir stabiliai.

e Tiesdami tinklo laida ir kitus elektros kabelius,
pasirupinkite, kad uz jy niekas neuzklioty, ypa¢ statydami
jrenginj patalpos viduryje. Naudokite apsauginius kabeliy
tiltelius.

e |sitikinkite, kad laidy ilgintuvai buty iSvynioti iki galo.

e Statydami jrenginj laikykités pakankamo atstumo nuo
Silumos Saltiniy.

e |sitikinkite, kad uZuolaidos ar kiti daiktai netrukdo oro
srautui.

e Montuodami jrenginj, ypaC drégnose vietose, apsaugokite
apsauginiu nuotékio sroves jtaisu (apsauginiu nuotékio
srovés jungikliu).

e Pakreipkite jrenginj ne daugiau kaip 45°, prieSingu atveju
jis gali buti sugadintas.

| 10 | oro sausintuvas TTK 165 ECO/ TTK 170 ECO/ TTK 380 ECO
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Valdymas

Pastabos:
¢ Nepalikite atidaryty dury ir langy.
e Jjungtas jrenginys veikia visiSkai automatiSkai.

e Jjungus jrenginj kompresorius jsijungia mazdaug per
3 minutes.

o Ventiliatorius nuolat veikia sausinimo rezimu.
Valdymo elementai
TTK 165 ECO

1 10
|

Jj
[

DITROTEC
TTK 165 ECO

TTK 170 ECO / TTK 380 ECO

12 10

I
DITROTEC

TTK 380 ECO

¢
|
13 11

Nr. [Pavadinimas ReikSmeé

10 |Jjungimo / iSjungimo
jungiklis

Jrenginio jjungimas ar iSjungimas

11 |Kontroliné lemputé Rodoma, kai kondensato bakas

pilnas

12 |Eksploatacijos valandy |Darbo valandy indikatorius
skaitiklis

13 |Higrostato jungtis Jungtis higrostato rezimui
veikiant darbo rezimu

(pasirinktinai)

Jrenginio jjungimas
Jrenge ir parenge jrenginj naudoti, kaip apraSyta skyriuje
,Naudojimo pradzia“, galite jj jjungti.
Paspauskite jjungimo / i§jungimo jungiklj (10). Jrenginys
paleidziamas sausinti nuolatiniu rezimu.
Pastaba
Eksploatuokite jrenginj tik vertikalioje padétyje,
prieSingu atveju gali buti sugadintas kompresorius.
Atminties funkcija
Jei jrenginiui veikiant nutruksta elektros sroves tiekimas,
atsiradus srovei jrenginys Vel jsijungia.
Automatinio iSjungimo funkcija
Kai kondensato indas yra pilnas arba netinkamai jstatytas,
jrenginys automatiskai iSsijungia.
Eksploatacijos valandy skaitiklis

Jrenginiuose TTK 170 ECO ir TTK 380 ECO jrengtas darbo
valandy skaitiklis. Valandy indikatorius rodo penkis skaitmenis.
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Eksploatavimas prie kondensato iSleidimo jungties
prijungus Zarna
TTK 165 ECO / TTK 170 ECO
Norint jrenginj naudoti ilgg laikg jo neiSjungiant arba sausinti
nepriZiurint, prie jrenginio reikia prijungti tinkamg kondensato
iSleidimo Zarna.

v" Tinkama Zarna (skersmuo: 12 mm) paruosta.

v' |renginys yra iSjungtas.

1. Atidarykite priekinj dangtj.

2. ISimkite kondensato inda.

3. Prakiskite kondensato iSleidimo zarng per skyle jrenginio
dugne.

4. UZmaukite Zarnos galg ant kondensato indo Zarnos
jungties.

5. Kondensato indg vél jdékite j jrenginj. Kitg Zarnos gala
nuveskite iki tam pritaikytos iSleidimo vietos (pavyzdziui,
kanalizacijos arba tinkamo dydzio skys€io surinkimo indo).
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w

6. UZtikrinkite, kad Zarna nebuty uZsilenkusi. Prijunkite kondensato iSleidimo Zarng prie korpuso

jungties.

g,
—1 T

5

Na—

TTK 380 ECO
v" Tinkama Zarna (skersmuo: 16 mm) paruosta.
v' |renginys yra iSjungtas.
1. Atidarykite priekinj dangtj.
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5. Uzdarykite priekinj dangtj.

2. ISimkite kondensato inda.
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6. UZmaukite vieng Zarnos galg ant zarnos jungties, esancios
korpuso iSoréje.
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7. Kitg Zarnos galg nuveskite iki tam pritaikytos iSleidimo
vietos (pavyzdziui, kanalizacijos arba tinkamo dydzio
skyscio surinkimo indo). UZtikrinkite, kad Zarna nebuty
uzsilenkusi.
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8. |[sitikinkite, kad kondensato iSleidimo Zarna turi nuolatinj
nuolydi.
Nuimkite Zarng, kai vél norésite uzkabinti kondensatg ant
kondensato indo. Prie$ padédami saugoti, leiskite zarnai
iSdziuti.

Automatinis atitirpinimas

Esant Zemai aplinkos temperatiirai, sausindamas garintuvas gali
apledéti. Tokiu atveju jrenginys atlieka automatinj atitirpinima.
Vykstant atitirpinimui sausinimas laikinai nutraukiamas.
Ventiliatorius sukasi toliau.

Jrenginyje TTK 165 ECO atitirpinimas valdomas elektroniniu
badu, recirkuliuojant org. Veikiant atitirpinimo reZimui,
kompresorius iSsijungia, o orpité veikia toliau nukreipdama
garintuvg, kad kompresoriaus skleidziama Siluma baty
tirpinamas ledas.

Jrenginiuose TTK 170 ECO ir TTK 380 ECO jrengta karSty dujy
pagrindu veikianti paskirstanti atitirpinimo sistema. Joje Salto
ciklo kar$tos dujos aktyviai panaudojamos greitai ir efektyviai
ledui atitirpinti. Pradéjus susidaryti ledui automatiSkai atsidaro
specialus voztuvas, nukreipiantis karStas dujas j garintuva ir
uzsiveriantis pasibaigus tirpinimo procesui, tada buna tgsiamas
jprastas Saldomosios medZziagos perdavimo ciklas uZztikrinant
sausinimo procesg. PrieSingai nei tirpinant leda recirkuliacijos
badu, automatiné karsty dujy pagrindu veikianti atitirpinimo
sistema uztikrina Zymiai trumpesnes tirpinimo fazes, o tai yra
batina sglyga, kad oro sausinimas efektyviai vykty esant Zemai
(Zemesnei nei 15 °C) temperaturai, pavyzdZiui, neSildomose
patalpose. Oras sausinamas tik per sausinimo jrenginiy fazes,
kai ledas netirpinamas.

Atitirpinimo trukmé gali skirtis. Kai atlieckamas automatinis
atitirpinimas, jrenginio neiSjunkite. NeiStraukite tinklo kiStuko
i$ kiStukinio tinklo lizdo.

ISorinis higrostatas (pasirinktinai)

Jrenginiai TTK 170 ECO ir TTK 380 ECO palaiko iSorinio
higrostato HG 110 jungtj. Naudojant higrostatg galima nustatyti
norima oro drégme. ISorinis higrostatas prijungiamas prie
iSoriniam higrostatui (13) skirtos jungties.

Naudojimo pabaiga
A Jspéjimas apie elektros jtampa
Nelieskite tinklo kiStuko drégnomis arba Slapiomis
rankomis.
ISjunkite jrengin;.
e [Straukite maitinimo laidg i$ elektros lizdo, suéme uz tinklo
kiStuko.
e [Straukite kondensato iSleidimo zarng ir iSleiskite joje
esantj likusj skystj.
e Prireikus iStustinkite kondensato inda.
e Valykite jrenginj, kaip nurodyta skyriuje ,, Techniné
priezitra“.
e Laikykite jrenginj, kaip nurodyta skyriuje ,Laikymas®“.
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Papildomai uzsakomi priedai

|spéjimas

Naudokite tik naudojimo instrukcijoje nurodytus
priedus ir papildomus jrenginius.

Naudojant naudojimo instrukcijoje nenurodytus
jrankius ar kitus priedus kyla suzalojimy pavojus.

TTK 170 ECO / TTK 380 ECO

Pavadinimas Gaminio numeris
Oro filtras TTK 165 ECO 7.710.000.115
Oro filtras TTK 170 ECO 7.710.000.006
Oro filtras TTK 380 ECO 7.710.000.851
ISorinis kondensato siurblys 6.100.003.020
Higrostatas HG 110 su garso signalo 6.100.002.044

jungtimi
(TTK 170 ECO ir TTK 380 ECO)

Klaidos ir gedimai

Gaminant jrenginj, kelis kartus tikrinta, ar jis veikia
nepriekaiStingai. Vis délto atsiradus gedimy, patikrinkite jrenginj
pagal toliau pateiktg sagrasa.

Nepavyksta paleisti jrenginio:

Patikrinkite tinklo jungtj.
Patikrinkite, ar nepazeistas maitinimo laidas ir kiStukas.
Patikrinkite tinklo saugiklius jrengimo vietoje.

Patikrinkite kondensato indo pripildymo lygj, prireikus indg
iStustinkite. Kondensato indo kontroliné lemputé (11) neturi
uzsidegti.

Patikrinkite, ar tinkamai jstatytas kondensato indas.
Patikrinkite, ar tinkamai jstatytas kondensato indas.

Patikrinkite patalpos temperaturg. Atkreipkite démes;j j
techniniuose duomenyse nurodytg leidziama jrenginio
darbinj diapazona.

Patikrinkite, ar neuzter$ta kondensato inde esanti plidé.
Prireikus iSvalykite kondensato indg. Pludé turi judéti.

Prie$ i$ naujo jjungdami jrenginj, palaukite 10 minuciy.
Jeigu jrenginys nejsijungia, kreipkités j specializuotg jmone
arba , Trotec®, kad buty patikrinta elektros sistema.

Jrenginys veikia, bet nesikaupia kondensatas:

Patikrinkite, ar tinkamai jstatyta kondensato i$leidimo
Zarna.

Patikrinkite, ar neuzterSta kondensato inde esanti plude.
Prireikus iSvalykite kondensato indg. Pludé turi judéti.

Patikrinkite patalpos temperatira. Atkreipkite démesj j
techniniuose duomenyse nurodytg leidziama jrenginio
darbinj diapazona.

Jsitikinkite, kad santykinis patalpos oro drégnumas atitinka
techninius duomenis.

Patikrinkite, ar neuzterstas oro filtras. Prireikus oro filtrg
iSvalykite arba pakeiskite.

Patikrinkite, ar kondensatoriaus iSoréje néra neSvarumy
(r. skyriy ,, Techniné priezitira“). UZterstg kondensatoriy
paveskite iSvalyti specializuotai jmonei arba , Trotec*.

Jei reikia, jrenginys atlieka automatinj atitirpinima. Kol
atliekamas automatinis atitirpinimas, sausinimas nevyksta.
Naudodami kondensato siurblj: Patikrinkite kondensato
baka ir Zarnas, ar neuztersti.

Jrenginys veikia garsiai ir (arba) vibruoja:

Patikrinkite, ar jrenginys pastatytas vertikaliai ir tvirtai.

IShéga kondensatas

Patikrinkite, ar jrenginys sandarus.

Nejsijungia kompresorius:

Patikrinkite patalpos temperattra. Atkreipkite démesj j
techniniuose duomenyse nurodytg leidziama jrenginio
darbinj diapazona.

Jsitikinkite, kad santykinis patalpos oro drégnumas atitinka
techninius duomenis.

Patikrinkite, ar jsijungé kompresoriaus apsauga nuo
perkaitimo. Atjunkite jrenginj nuo elektros tinklo ir palikite
apie 10 minuciy atvésti, prieS vél jjungdami jj j elektros
tinkla.

Jei reikia, jrenginys atlieka automatinj atitirpinima. Kol
atliekamas automatinis atitirpinimas, sausinimas nevyksta.

Jrenginys labai jkaista, garsiai veikia ir sumazéja jo galia

Patikrinkite, ar nepazeistos oro jleidimo angos ir oro filtras.
Nuvalykite iSorinius neSvarumus.

Patikrinkite, ar jrenginio iSoréje néra neSvarumy (Zr. skyriy
»1echniné prieziura“). NeSvary jrenginio vidy paveskite
iSvalyti specializuotai Saldymo ir oro kondicionavimo
jrangos jmonei arba , Trotec”.

Pastaba
Po visy techninés prieZitros ir remonto darby palaukite
maziausiai 3 minutes. Tik tada vél jjunkite jrengin.

Ar ir patikrintas jrenginys veikia netinkamai?

Kreipkités j klienty aptarnavimo skyriy. Jei reikia, pristatykite
jrenginj remontuoti j specializuotg Saldymo ir oro
kondicionavimo jrangos jmone arba j Trotec.
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Techniné prieziura

Techninés prieziuros intervalai

Techninés ir einamosios prieziuros
intervalai

kaskart prie$

prireikus bent kas

pradedant naudoti 2 savaites

bent kas
4 savaites

bent kas
6 ménesius

bent karta per
metus

Patikrinimas, ar neuzterstos jsiurbimo ir
iSpltimo angos ir ar jose néra
svetimkuniy, prireikus jy valymas

X

X

ISorés valymas

ApZilra, ar neuzterstas jrenginio vidus

Patikrinimas, ar neuZterstas oro filtras ir
ar jame néra svetimkaniy, prireikus
valymas arba pakeitimas

Oro filtro keitimas

Patikrinimas, ar néra pazeidimy

Tvirtinimo varzty patikrinimas

Bandomasis paleidimas

Kondensato indo ir (arba) iSleidimo
Zarnos istustinimas

Techninés ir einamosios prieziuros protokolas

|renginio tipas: ......ccoveeereiereiereenen

Jrenginio NUMENIS: .....cooveveveeririririeieieenenes

Techninés ir einamosios priezitros
intervalai

1 2

3 4 5 6 7

8

9 10

1 | 12 | 13

14

15

16

Patikrinimas, ar neuzterstos jsiurbimo ir
iSputimo angos ir ar jose néra
svetimkaniy, prireikus jy valymas

ISorés valymas

ApZilra, ar neuzterstas jrenginio vidus

Patikrinimas, ar neuzterstas oro filtras ir
ar jame néra svetimkuniy, prireikus
valymas arba pakeitimas

Oro filtro keitimas

Patikrinimas, ar néra pazeidimy

Tvirtinimo varzty patikrinimas

Bandomasis paleidimas

Kondensato indo ir (arba) iSleidimo
Zarnos iStustinimas

Pastabos

1.D0ata: e 2.Data: .o
Parasas: .......ccocooeeieiieeieeeee e Parasas: .......cccccoeiieeieiee e

3.Data: e
Parasas: ......ccoecvieeieeieeee e

4, Data: ..o
Parasas: ......cococoeeeieiieee e

Parasas: .....

5.Data: i, 6. Data: ..o
Parasas: .......ocoeoeeieeeeeeee e Parasas: .....

7.0ata: e

8. Data: ..o
Parasas: .......cooeeeieeeeeeeeeeee e

9.Data: i 10. Data: .ovveeeeeeececce e
Parasas: .......ccocooeeveieeeeeeeeee Parasas: .......cccocovveieeieeeeee e

11.Data: o
Parasas: ......cccoeveeeeeieieeeeeeene

12.Data: oo
Parasas: ......ccococoveeveieeeeeeeeee e

13.Data; ..o 14.Data; ..o
Parasas: .......cccocooeeievieeeeeeee Parasas: .......ccccooeveeieieeee e

15.Data: oo
Parasas: ......ccocecvveeieiieeeeeee

16. Data: ..o
Parasas: ......ccocoveieieeeeee e
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Prie$ atliekant technine prieziura
ﬁ Jspéjimas apie elektros jtampa
Nelieskite tinklo kiStuko drégnomis arba Slapiomis
rankomis.
e [Sjunkite jrengin;.
e |Straukite maitinimo laidg i$ elektros lizdo, suéme uZ tinklo
kistuko.

Ispéjimas apie elektros jtampa
Darbus, kuriuos atliekant reikia atidaryti korpusa,

leidziama atlikti tik jgaliotoms specializuotoms
jmonéms arba ,, Trotec”.

Saldomosios medziagos apytakos ratas

Pavojus

Naturali Saldomoji medziaga propanas (R290)!
H220 - Ypac degios dujos.

H280 — Turi slégio veikiamy dujy, kaitinant gali sprogti.

P210 — Laikyti atokiau nuo Silumos Saltiniy, karSty
pavirSiy, Ziezirby, atviros liepsnos ir kity uzdegimo
Saltiniy. Nerukyti.

P377 — Dujy nuotékio sukeltas gaisras: negesinti,
nebent nuotékj buty galima saugiai sustabdyti.
P410 + P403 — Saugoti nuo saulés Sviesos. Laikyti
gerai védinamoje vietoje.

e Visas Saldomosios medziagos apytakos ratas yra
hermetiSkai uzdara sistema, kuriai nereikia techninés
prieZiuros ir Kurig leidziama techniskai priziaréti arba
remontuoti tik specializuotoms Saldymo ir oro
kondicionavimo jrangos jmonéms arba , Trotec”.

Saugos Zenklai ir iSkabos ant jrenginio
Reguliariai tikrinkite saugos Zenklus ir iSkabas ant jrenginio.
Atnaujinkite nejskaitomus saugos zenklus!

Korpuso valymas

Nuvalykite korpusg drégna, minksta, puky nepaliekancia
Sluoste. Saugokite, kad j korpuso vidy nepatekty drégmes.
Saugokite, kad j elektrinius elementus nepatekty drégmés.
Sluostei sudrékinti nenaudokite agresyviy valymo priemoniy,
pavyzdziui, valymo purskikliy, tirpikliy, valikliy, kuriuose yra
alkoholio, arba Sveitikliy.

Apziura, ar nesusitepé jrenginio vidus

ISimkite oro filtra.

PaSvieskite kiSeniniu Zibintuvéliu j jrenginio angas.
Patikrinkite, ar nesusitepé jrenginio vidus.

Jei matote storg dulkiy sluoksnj, jrenginio vidy paveskite
iSvalyti specializuotai Saldymo ir oro kondicionavimo
jrangos jmonei arba , Trotec”.

5. Vel jdékite oro filtrg.

Hon =

'Qv

3 o

Oro filtro valymas

Pastaba
Jsitikinkite, kad oro filtras nesusidévéjes ir nepazeistas.
Oro filtro kampy ir briauny negalima deformuoti arba
uzapvalinti. Prie§ pakartotinai naudodami oro filtrg,
jsitikinkite, kad jis nepaZeistas ir sausas!

Kai oro filtras uZterstas, jj reikia nuvalyti. Tai galima pastebéti,

pvz., sumazéjus galiai (Zr. skyriy ,Klaidos ir gedimai“).

1. ISimkite oro filtrg i$ jrenginio.
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2. Nuvalykite filtrg minkSta, puky nepaliekancia, lengvai
sudreékinta Sluoste. Jeigu filtras stipriai uzsiterses,
nuplaukite jj Siltu vandeniu, sumaiSytu su neutralia valymo

priemone.

3. Palaukite, kol filtras visiSkai iSdZius. Nedékite Slapio filtro |
jrenginj!
4. Vel jdékite oro filtrg j jrenginj.
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Kondensato indo iStustinimas
Jei kondensato indas pilnas arba netinkamai jdétas, SvieCia
kondensato indo kontroliné lemputé (11). Kompresorius ir
ventiliatorius iSsijungia.

1. ISimkite kondensato indg i$ jrenginio.

IStustinkite kondensato indg j kanalizacijg ar kriaukle.

Y

ISskalaukite indg Svariu vandeniu. Reguliariai valykite indg
Svelniomis valymo priemonémis (nenaudokite jokiy
plovikliy!).

. Vél jdékite kondensato indg j jrengin].

Jdédami ar iSimdami kondensato indg nepazeiskite pludés.
UZtikrinkite, kad buty tinkamai jdéta pludé.

Isitikinkite, kad kondensato indg jdejote tinkamai, kitaip
negalésite jjungti jrenginio.

Veiksmai po techninés prieziuros
Norite toliau naudoti jrenginj?

Palikite jrenginj stovéti 12—24 val., kad galéty susirinkti
Saldomoji medZiaga kompresoriuje. |renginj vél jjunkite tik
po 12—24 val.! PrieSingu atveju gali buti sugadintas
kompresorius ir jrenginys gali nebeveikti. Garantija Siuo
atveju netaikoma.

Jjunkite jrenginj, jkiSdami tinklo kiStuka j tinklo kiStukinj
lizda.

Jrenginio nenaudosite ilgg laika?

Laikykite jrenginj, kaip nurodyta skyriuje ,,Laikymas®.

| 18 | oro sausintuvas TTK 165 ECO/ TTK 170 ECO/ TTK 380 ECO
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Techniniy duomeny priedas

Techniniai duomenys

Modelis TTK 165 ECO TTK 170 ECO TTK 380 ECO
maks. sausinimo galia 521/ 24 val. 521/ 24 val. 801/ 24 val.
Sausinimo galia esant 30 °C ir 501/ 24 val. 501/ 24 val. 791/ 24 val.
80 % sant. drégn.
Oro tiris 350 m*/val. 350 m*/val. 950 m*/val.
Darbinis diapazonas (temperattra) |nuo 5 °C iki 32 °C nuo 5 °C iki 32 °C nuo 5 °C iki 32 °C
Darbinis diapazonas (santykinis oro [nuo 30 % iki 90 % sant. drégn.|nuo 30 % iki 90 % sant. drégn.|nuo 30 % iki 90 % sant. drégn.
drégnumas)
leistinas maks. slégis 2,2 MPa 2,2 MPa 2,5 MPa
|siurbimo pusés slégis 1,0 MPa 1,0 MPa 1,0 MPa
ISleidimo pusés slégis 2,2 MPa 2,2 MPa 2,5 MPa
Maitinimo jtampa 220-240V /50 Hz 220-240V /50 Hz 220-240V /50 Hz
Maks. naudojamoji galia 0,72 KW 0,7 kKW 0,85 kW
Vardiné srové 3,6A 3A 3,7A
Rekomenduojami saugikliai 10A 10A 10A
Saldomoji medziaga R290 R290 R290
Saldomosios medziagos kiekis 230 g 230 ¢ 300¢g
Visuotinio atSilimo potencialas 3 3 3
CO, ekvivalentas 0,00069 t 0,00069 t 0,0009 t
Vandens indas 51 6,61 951
Garso slégio lygis (1 m atstumu) |56 dB (A) 56 dB (A) 65 dB (A)
Matmenys 495 x 455 x 900 mm 495 x 455 x 900 mm 530 x 575 x 1060 mm
(ilgis x plotis x aukstis)
Maziausias atstumas iki sieny ir
daikty
virSuje (A):{50 cm 50 cm 50 cm
gale (B):|50 cm 50 cm 50 cm
Sonuose (C):|50 cm 50 cm 50 cm
priekyije (D):|50 cm 50 cm 50 cm
Masé 30 kg 31 kg 51 kg
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DTROTEC

Elektriné schema

TTK 165 ECO
Circuit Diagram
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TTK 165 ECO atsarginiy daliy apzvalga ir sarasas Informacija

/ Atsarginiy daliy vietos numeriai skiriasi nuo
instrukcijose nurodyty konstrukciniy daliy vietos
numeriy.
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Nr. |Atsarginé dalis Nr. |Atsarginé dalis Nr. |Atsarginé dalis

1 Filter 23 |PCB board fixing plate 45 |Feet cap

2 Front grill 24 |Fan bracket 46  |8-inch PU wheel

3 ST4*10 cross self-drilling screw 25 |Motor 47 |Cotter

4 Water tank 26 |Rear plate 48  |Wheel axiel

5 Floater switch block-ring 27 |Mainboard 49 |Compressor feet bolt
6 Floater 28  |Fan capacitor 50 |Base plate

7 Infrad dock 29 [3-pose wire connect dock 51 [Wheel axiel wash

8 Infrad rod 30 |Capacitor hoop 52 |Safety pin

9 Humidity sensor 31 |Compressor capacitor 53 |Water-tank pressing pin
10 |Heat-exchanger 32 |Infrad 54  |Water-tank blocking pin
11 |Middle bracket 33 |Infrad fixing bracket 55 |High pressure tube 1
12 |Blade 34 |Capillary 56  [High pressure tube 2
13 |M6 rivet-nut 35 |Craftmanship tube 57 |Storage tube

14 |Housing 36  |Fluid in-take tube 58 |Defrost sensor

15 |Boat-shape switch 37 [Filtering device 59 [3-way tube 1

16 |Tank-full switch 38  [Low-pressure tube 60 |Solenoid

17 |Handle 39 |Compressor 61 [T-shape 3-way tube
18 |M6 Hex stainless-steel screw 40 M6 nut 62 |3-way tube 2

19 |Cable holder 41 |M6 bouncing-wash 63 |Water pan

20 |@12 wire protectiong ring 42 |M6 flat-wash 64 [Door

21 |Power cord 43 |Connect axiel 65 |Hinge

22  |Fan bracket connection plate 44  |Handle 2
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TTK 170 ECO atsarginiy daliy apzvalga ir sarasas

Informacija

Atsarginiy daliy vietos numeriai skiriasi nuo
instrukcijose nurodyty konstrukciniy daliy vietos
numeriy.

&
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Nr. |Atsarginé dalis Nr. |Atsarginé dalis Nr. |Atsarginé dalis

1 Magnet Ill 19 |Reel 37 |Capillarity tube

2 Magnet IV 20 |Fan bracket 38  [High pressure tube
3 Door 21  |Fan frame connector 39 |Connector

4 Dual hinge 22  |Appliance box 40 |Low voltage tube

5 Front panel 23  |Main board 41  |Capacitance hoop

6  |Airfilter 24 |Power cord 42 |Capacitance |

7 Heat exchanger 25 [To protect the coil 43  |Tube

8 Switch 26  |Retaining ring 44 |Filter

9 |Timer 27 |Gasket 45 |Capacitance Il

10 |Indicator light 28  |Wheel 46  |Magnetic valve

11 |Waterproof plug 29 |Shaft 47 |Plate

12  |Exteral humidity sensor socker 30 |Split pin 48 |Collection tray

13 |Connecting shaft 31 |Base 49 |Tank float assembly
14 |Handle | 32 |Infrared 50 |Tank

15 |Housing 33 [Screw 51 [Temperature sensor
16 |Blades 34 |Tank tablet | 52  |Heat storage tube
17  |Motor 35 |Tank tablet Il 53 |Handle Il

18 |Back panel 36 |Compressor 54 |Foot set
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TTK 380 ECO atsarginiy daliy apZzvalga ir sarasas Informacija
Atsarginiy daliy vietos numeriai skiriasi nuo
instrukcijose nurodyty konstrukciniy daliy vietos

numeriy.
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Nr. |Atsarginé dalis Nr. |Atsarginé dalis Nr. |Atsarginé dalis
1 Filter 23 |Drain 45  |Rubbert feet
2 Front grill 24  [Right-side plate 46  |Capacitor cliper
3 Top cover 25 [Shaft 47 |Compressor capacitor
4 |Adhesive to Heat-exchanger 26 |06 flat washer 48 |Fan capacitor
5 Heat-exchanger set 27 |M6*40 screw rod 49  |Mainboard
6 Defrost sensor 28 |M6 nut 50 |Button-type hexagon isolation
column
7 Stock tube 29 |06 spring washer 51  |Electronic board
8 Air path plate 30 |Compressor 52 |Infrad water-full switch
9 Blade 31 |Defrost Capillary 53 |Infrad bracket
10 |Fan volute 32 |700 3-way tube 54 |Infrad rod
11 |Motor 33 |Solenoid 55 |Infrad dock
12 |Handle 34 [T-shape 56  |Floater pin
13 |Outer hexagon M6*40 stainless 35 [HP tube 1 57  |Floater
screw
14 |ST4*12 self-tapping screw 36 |HP tube 2 58 |Water-tank
15 |Rear plate 37  [Filling tube 59 [18*9*4,5 magnet
16 |Cable holder 38 |Liquid exit tube 60 |@15*5 magnet
17 |EU plug 39 |Dryfiltering device 61 |Door
18 |@12 coil protect 40 |Capillary 62 |Left-side plate
19 |EU cable 41 |Liquid filled-in tube 63 |Boat-shape switch
20 |026 flat washer 42 |Water-pipe 64 |Timer
21 (Wheels 43 |Bottom plate set 65 |Water-full indicator
22 |Cotter pin 44  |Feet 66 |External humidity sensor
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Salinimas

= Perbrauktos SiukSliadézés simbolis ant seno elektrinio ar
elektroninio jrenginio simbolizuoja, kad, pasibaigus
eksploatavimo trukmei, jo negalima iSmesti kartu su buitinémis
atliekomis. Jusy kaimynystéje pasiekiamos nemokamos
elektros ir elektroninés jrangos atlieky surinkimo vietos.
Adresus galite suzinoti savo miesto arba komunalinéje
valdyboje. Informacijos apie kitas musy suteikiamas grazinimo
galimybes galite rasti musy tinklalapyje https://de.trotec.com/
shop/.

Atskirai ruSiuojant pasenusia elektros ir elektronine jranga,
senus jrenginius galima pakartotinai panaudoti, perdirbti jy
medZiagas ar kitaip panaudoti, be to, utilizuojant jrenginiuose
galimai esancias pavojingas medziagas, iSvengiama neigiamo
poveikio aplinkai ir Zmoniy sveikatai.

Jrenginyje esancig Saldomajg medZiagg propang paveskite
utilizuoti atitinkamai sertifikuotoms jmonéms tinkamai pagal
nacionalinius teisés aktus (Europos atlieky katalogas 160504).

Atitikties deklaracija

Cia pateikiama atitikties deklaracijos santrauka. Pasiradyta
atitikties deklaracijg rasite adresu
https://hub.trotec.com/?id=40461.

Atitikties deklaracija (Originalo vertimas)
Atitinka EB Masiny direktyvos 2006/42/EB Il priedo 1 dalies A skirsnj

»1rotec GmbH" patvirtina, kad toliau pavaizduotas jrenginys
buvo suprojektuotas, sukonstruotas ir pagamintas laikantis EB
Masiny direktyvos. 2006/42/EB.

Produkto modelis / TTK 165 ECO,
produktas: TTK 170 ECO, TTK 380 ECO
Produkto tipas: oro sausintuvas

Pagaminimo metai nuo: 2020

Atitinkamos ES direktyvos:
e 2011/65/ES: 2011-07-01
e 2012/19/ES: 2012-07-24
e 2014/30/ES: 2014-03-29

Taikyti darnieji standartai:
e EN60335-1:2012
e EN60335-1:2012/A11:2014
e EN60335-1:2012/A13:2017
e EN60335-2-40:2003
e EN 60335-2-40:2003/A11:2004
e EN 60335-2-40:2003/A12:2005
e EN 60335-2-40:2003/A1:2006
e EN 60335-2-40:2003/A2:2009
e EN 60335-2-40:2003/A13:2012
e EN61000-3-2:2014
e EN61000-3-3:2013
e EN62233:2008

Taikyti nacionaliniai standartai ir techninés specifikacijos:
e EN55014-1:2017

e EN55014-2:2015

e EN60335-1:2012/A1:2019
e EN60335-1:2012/A2:2019
e EN60335-1:2012/A14:2019

Gamintojas ir uz techning dokumentacija atsakingas
asmuo:

Trotec GmbH

Grebbener StraBe 7, D-52525 Heinsbergas
Tel.: +49 2452 962-400

El. pastas: info@trotec.de

ISdavimo vieta ir data:
Heinsbergas, 05.03.2020

Detlef von der Lieck, vadovas
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